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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2021/406
z dnia 5 marca 2021 r.

w sprawie zmiany rozporzadzefi (UE) 2021/91 i (UE) 2021/92 w odniesieniu do niektérych
tymczasowych uprawnien do polow6éw na rok 2021 w wodach Unii i wodach nienalezacych do Unii

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 3,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (') zawiera wymég przyjmowania $rodkow
ochronnych z uwzglednieniem dost¢pnych opinii naukowych, technicznych i ekonomicznych, w tym, w stosownych
przypadkach, sprawozdan sporzadzonych przez Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybolowstwa
(STECF) i inne organy doradcze, jak réwniez w $wietle porad otrzymywanych od komitetéw doradczych.

(2)  Rada zobowigzana jest do przyjecia Srodkéw dotyczacych ustalenia i przydziatu uprawniert do poltowéw, w tym —
w stosownych przypadkach — niektérych warunkéw funkcjonalnie z nimi zwiagzanych. Zgodnie z art. 16 ust. 4 roz-
porzadzenia (UE) nr 1380/2013 uprawnienia do polowdw ustala si¢ zgodnie z celami wspdlnej polityki rybotéw-
stwa (WPRyb) okre$lonymi w art. 2 ust. 2 tego rozporzadzenia. W przypadku stad, ktére objeto szczegdlowymi wie-
loletnimi planami zarzadzania, TAC nalezy ustala¢ zgodnie z zasadami okre§lonymi w tych planach. Zgodnie
z art. 16 ust. 1 tego rozporzadzenia uprawnienia do polowéw przydzielane pafistwom cztonkowskim majg zapew-
ni¢ wzgledna stabilno$¢ dziatalnosci potowowej kazdego panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do kazdego stada
lub rodzaju ryboléwstwa.

(3)  Calkowity dopuszczalny potéw (TAC) nalezy zatem ustalié, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013, na pod-
stawie dostepnych opinii naukowych, z uwzglednieniem aspektéw biologicznych i spoteczno-gospodarczych, przy
jednoczesnym zapewnieniu sprawiedliwego traktowania poszczegélnych sektoréw ryboléwstwa, jak réwniez
w $wietle opinii wyrazanych podczas konsultacji z zainteresowanymi stronami, w szczegélnosci podczas posiedzen
komitetéw doradczych.

(4) W zwiazku z wystapieniem Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii wiele stad stanowi
teraz stada wspdlnie eksploatowane. Komisja przeprowadzi dwustronne konsultacje ze Zjednoczonym Krélestwem,
dwustronne konsultacje z Norwegig oraz tréjstronne konsultacje ze Zjednoczonym Krolestwem i Norwegia na pod-
stawie projektu stanowiska Unii, ktéry ma zostaé zatwierdzony przez Radg. Poniewaz tych konsultacji jeszcze nie
zakoriczono, Rada powinna, w sposéb zapewniajacy pelne poszanowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych
o prawie morza (UNCLOS), praw i obowigzkéw paristw nadbrzeznych oraz ich suwerennosci i jurysdykeji, ustali¢
tymczasowe poziomy TAC, w ramach ktérych mozna polawia¢ w wodach Unii i wodach miedzynarodowych,
a takze w wodach, do ktérych panstwa trzecie umozliwiaja dostgp statkom rybackim Unii.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki rybolow-
stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).
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(5) W dniach 15-16 grudnia 2020 r. Rada osiagnela porozumienie polityczne w sprawie uprawniei do polowdéw na
2021 r. Rada uzgodnila, ze tymczasowe poziomy TAC dla stad wspdlnie eksploatowanych z pafistwami trzecimi
nalezy ustali¢ do czasu zakoriczenia tych konsultacji zgodnie z ramami prawnymi Unii i jej zobowigzaniami migdzy-
narodowymi, albo — jezeli nie uda si¢ pomyslnie zakonczy¢ konsultacji — do czasu, gdy Rada ustali jednostronne
unijne TACw 2021 r.

(6)  Tymczasowe poziomy TAC ustanowione w rozporzadzeniach Rady (UE) 2021/91 (3 i (UE) 2021/92 (%), ktére odz-
wierciedlajg porozumienie polityczne osiggnigte w Radzie, majg zapewni¢ kontynuacj¢ zréwnowazonej dziatalnosci
potowowej Unii. Te tymczasowe uprawnienia do polowdw nie powinny w zadnym przypadku utrudniaé ustalenia
ostatecznych uprawniei do polowéw zgodnie z umowami migdzynarodowymi i wynikami konsultacji, ramami
prawnymi Unii i opiniami naukowymi. Jako podejscie ogélne, powinny one odpowiada¢ 25 % udziatu Unii w upraw-
nieniach do polowéw ustalonych na 2020 r. Jednak w bardzo ograniczonej liczbie przypadkéw nalezy stosowaé
inny odsetek, w przypadku gdy stada sa polawiane gléwnie na poczatku roku. Podejscie to pozostaje bez uszczerbku
dla udzialéw Unii okreslonych w Umowie o handlu i wspétpracy miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym Kréle-
stwem (%) (zwanej dalej ,umowa o handlu i wspdlpracy”), ktére zostang wykorzystane w celu ustalenia ostatecznych
TAC.

(7)  Wykaz stad, w przypadku ktorych nalezy zastosowal odsetek wyzszy niz 25 %, powinien opiera¢ si¢ na analizie
wykorzystania kwot w pierwszym kwartale ostatnich trzech lat (2018-2020) przez pafistwa czlonkowskie, ktore
wystapily o wyzszy tymczasowy poziom TAC. Tymczasowe poziomy TAC nie powinny przekracza¢ potencjalnych
ostatecznych TAC, ktére — bez uszczerbku dla zblizajacych si¢ konsultacji z pafnstwami trzecimi — oceniono zgodnie
z opinig naukows i z uwzglednieniem udziatéw Unii okre$lonych w umowie o handlu i wspélpracy. Wspomniane
zwigkszenie tymczasowych pozioméw TAC jest zgodne z opinig ICES, obowiazujacymi ramami prawnymi Unii
oraz umowg o handlu i wspélpracy. To zwigkszenie umozliwi statkom rybackim Unii wykorzystanie uprawnieft do
potowéw, ktére im przystuguja i ktérych w przeciwnym wypadku zostalyby pozbawione ze wzgledu na sezonowy
charakter potowéw odnoénych stad.

(8)  Z przekazanych Komisji comiesiecznych danych dotyczacych potowdw w ostatnich latach wynika, Ze niektére inne
stada pelagiczne i denne polawia si¢ gléwnie na poczatku roku. W zwiazku z tym, na podstawie wspomnianych
danych dotyczacych polowdw i zgodnie z opinig naukowa, w przypadku odnodnych TAC nalezy ustali¢ wyzszy
odsetek w odniesieniu do udzialu Unii w uprawnieniach do polowdw ustalonych na 2021 r., bez uszczerbku dla
podejscia, ktére moze zostaé przyjete w przysztych umowach lub konsultacjach migdzynarodowych.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) 2021/91 i (UE) 2021/92.

(10) Limity potowowe przewidziane w rozporzadzeniach (UE) 2021/91 i (UE) 2021/92 obowiazuja od dnia 1 stycznia
2021 r. Przepisy wprowadzone niniejszym rozporzadzeniem dotyczgce limitéw polowowych powinny zatem wejs¢
w zycie tak szybko, jak to mozliwe, i mie zastosowanie z mocg wsteczng od dnia 1 stycznia 2021 r. Takie stosowa-
nie z mocg wsteczng nie narusza zasady pewnosci prawa ani zasady ochrony uzasadnionych oczekiwan, poniewaz
zwicksza si¢ objete nim uprawnienia do polow6w i nie zostaly one jeszcze wyczerpane. Ze wzgledu na pilny charak-
ter niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w Zycie natychmiast po opublikowaniu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiana rozporzadzenia (UE) 2021/91

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) 2021/91 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z z czescig A zalacznika do niniejszego
rozporzadzenia.

() Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/91 z dnia 28 stycznia 2021 r. ustanawiajace na lata 2021 i 2022 uprawnienia do polow6w dla unij-
nych statkéw rybackich dotyczace niektérych stad ryb glebokowodnych (Dz.U. L 31 z 29.1.2021, s. 20).

() Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/92 z dnia 28 stycznia 2021 r. w sprawie ustalenia uprawnieri do polow6w na rok 2021 w odniesieniu
do niektérych stad ryb i grup stad ryb, majacych zastosowanie w wodach Unii oraz, dla unijnych statkéw rybackich, w niektérych
wodach nienalezacych do Unii (Dz.U. L 31 z 29.1.2021, s. 31).

(*) Umowa o handlu i wspétpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym
Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, z drugiej strony (Dz.U. L 444 z 31.12.2020, s. 14).
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Artykut 2

Zmiana rozporzadzenia (UE) 2021/92

W rozporzadzeniu (UE) 2021/92 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku IA wprowadza si¢ zmiany zgodnie z czg¢scig B zalacznika do niniejszego rozporzadzenia;

2) w zalaczniku IB wprowadza si¢ zmiany zgodnie z czescig C zalgcznika do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 marca 2021 r.

W imieniu Rady
A.P. ZACARIAS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
CZESC A

Zawarta w zalaczniku do rozporzadzenia (UE) 2021/91 tabela okreslajaca uprawnienia do potowéw berykséw w wodach
Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 i 14 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Beryksy Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe obszaréw 3, 4, 5, 6,
Beryx spp. 7,8,9,10,121 14
(ALF/3X14-)
Rok 2021 TAC przezornosciowy
Irlandia 4 O Stosuje sie art. 8 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
Hiszpania 29 O
Francja g o
Portugalia 82 M
Unia 123 @
Zjednoczone Krélestwo 4 WO
TAC 127 @

1)

Wylacznie przytowy. W ramach tej kwoty nie s3 dozwolone potowy ukierunkowane.”

CZESC B

W zalaczniku IA do rozporzadzenia (UE) 2021/92 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw kaproszowatych w wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw
6, 7 i 8 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Kaproszowate Obszar: wody Unii i wody miedzynarodowe obszaréw 6, 7 i 8
Caproidae (BOR/678-)

Dania 1645 TAC przezornosciowy

Irlandia 4632 Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia”

Unia 6277

Zjednoczone Krélestwo 426

TAC 6703

2) tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw zabnicowatych w obszarze 7 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Zabnicowate Obszar: 7
Lophiidae (ANF/07.)

Belgia 1468 @ TAC analityczny

Niemcy 164 O Stosuje si¢ art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Stosuje sig art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia

Hiszpania 583 M

Francja 9419 O

Irlandia 1204 @

Niderlandy 190 ™

Unia 13028

Zjednoczone Krélestwo 2857 O
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TAC

15 885

1)

Warunek szczegdlny: z czego do 10 % mozna polawia¢ w obszarach 8a, 8b, 8d i 8e

(ANF[*8ABDE).”

3) tabela okreslajaca uprawnienia do polowdw witlinka w obszarach 7b, 7¢, 7d, 7e, 7f, 7 g, 7h, 7j oraz 7k otrzymuje

brzmienie:
,Gatunek: Witlinek Obszar: 7b, 7¢, 7d, 7e, 7f, 7 g, 7h, 7j i 7k
Merlangius merlangus (WHG/7X7 A-C)
Belgia 37 TAC analityczny
Francja 7258 Stosuje sie art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia”
Irlandia 1629
Niderlandy 18
Unia 3942
Zjednoczone Krélestwo 404
TAC 4346

4)  tabela okreslajaca uprawnienia do potowéw blekitka w wodach Unii i wodach miedzynarodowych obszaréw 1, 2, 3, 4,
5,6, 7, 8a, 8b, 8d, 8¢, 12 i 14 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Blekitek Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe obszaréw 1, 2, 3, 4,
Micromesistius poutassou 5, 6,7, 8, 8b, 8d, 8e, 1211 14
(WHB/1X14)

Dania 34892 O TAC analityczny

Niemcy 13566 Stosu]:e S?@ art. 8 ust. 2 n%n%e]:szego rozporzqdzen%a
Stosuje sig art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia

Hiszpania 29581 0@

Francja 24282 O

Irlandia 27019 O

Niderlandy 42546 W

Portugalia 2748 00

Szwecja 8631

Unia 183265 MO

Norwegia 69 930

Wyspy Owcze 7000

Zjednoczone Krélestwo 45274 O

TAC Nie dotyczy

1)

Warunek szczegdlny: w ramach tacznego limitu 24 375 ton dostepnego dla Unii paristwa
czlonkowskie moga polawia¢ w wodach Wysp Owczych (WHB/*05-F.) nastepujacy procent

swoich kwot: 14,3 %.
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@

3)

Mozna dokonywa¢ transferéw tej kwoty w odniesieniu do obszaréw 8c, 9 i 10; wod Unii
obszaru CECAF 34.1.1. Transfery takie muszg jednak zosta uprzednio zgloszone Komisji.

Warunek szczegdlny: z kwot Unii na wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw 1, 2,
3,4,5,6,7, 8a, 8b, 84, 8¢, 121 14 (WHB/*NZJM1) oraz 8¢, 9 i 10; na wodach Unii obszaru
CECAF 34.1.1 (WHB/*NZJM2) nast¢pujaca ilos¢ mozna polawial w norweskiej strefie
ekonomicznej lub w obszarze potowowym wokét Jan Mayen:

133566”

5) tabela okrelajgca uprawnienia do potowéw blekitka w obszarach 8c, 9 i 10; wodach Unii obszaru CECAF 34.1.1

otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Blekitek Obszar: 8¢, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1
Micromesistius poutassou (WHB/8C3411)
Hiszpania 25065 TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Portugalia 6266 J ,? . J & pore .
Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
Unia 31331 @
TAC Nie dotyczy

(O]

Warunek szczegdlny: z kwot Unii na wodach Unii i wodach migdzynarodowych obszaréw 1, 2,
3,4,5,6,7, 8a, 8b, 84, 8¢, 121 14 (WHB/*NZJM1) oraz 8¢, 9 i 10; na wodach Unii obszaru
CECAF 34.1.1 (WHB/*NZJM2) nast¢pujaca ilos¢ mozna polawial w norweskiej strefie
ekonomicznej lub w obszarze potowowym wokét Jan Mayen:

133 566"

6) tabela okreslajaca uprawnienia do potowdow blgkitka w wodach Unii obszaréw 2, 4a, 5, 6 na pdinoc od 56° 30" N oraz
7 na zach6d od 12° W otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Blekitek Obszar: wody Unii obszaréw 2, 4a, 5, 6 na ponoc od 56° 30’
Micromesistius poutassou N oraz 7 na zachod od 12° W
(WHB[24A567)

Norwegia 133566 M@ TAC analityczny

Stosuje si¢ art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Wyspy Owcze 26250 ©@ . L .

Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
TAC Nie dotyczy

(]

(¢

6)

)

Nalezy odliczy¢ od kwoty okreslonej przez Norwegie.

Warunek szczegdlny: potéw w obszarze 4a nie moze przekraczaé nastgpujacej ilosci
(WHB[*04 A-C):

28 000
To ograniczenie polowowe w obszarze 4a réwna si¢ nastepujacemu odsetkowi limitu dostgpu
Norwegii:

18 %

Nalezy odliczy¢ od kwoty okreslonej przez Wyspy Owcze.

Warunek szczeglny: mozna réwniez polawial w obszarze 6b (WHB/*06B-C). Polow
w obszarze 4a nie moze przekraczaé nastepujacej ilosci (WHB[*04 A-C):

6563"
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7) tabela okreslajaca uprawnienia do potowéw homarca w obszarze 7 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Homarzec Obszar: 7
Nephrops norvegicus (NEP/07.)

Hiszpania 252 @ TAC analityczny

Francja 1022 Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
Irlandia 1550 @

Unia 2824 W

Zjednoczone Krélestwo 1379 @

TAC 4203 @

1)

Warunek szczeg6lny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie
mozna polawiac ilosci wigkszych niz wymienione ponizej:
Jednostka funkcjonalna 16 podobszaru ICES 7 (NEP[*07U16):

Hiszpania
Francja
Irlandia
Unia

Zjednoczone Krélestwo

437
274
526
1237
213”

8) tabela okreslajaca uprawnienia do polowdéw gladzicy w obszarach 7d i 7e otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Gladzica Obszar: 7di7e
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)

Belgia 674 TAC analityczny

Francja 2247 Stosuje si¢ art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Stosuje sie art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia”

Unia 2921

Zjednoczone Krélestwo 1198

TAC 4119

9) tabela okreslajaca uprawnienia do polowow rai bruzdowanej w obszarach 7d i 7e otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Raja bruzdowana Obszar: 7di7e
Raja undulata (RJU/7DE.)

Belgia 13 O TAC przezorno$ciowy
Estonia 0o o Stosuje sie art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
Francja 63 O

Niemcy o o

Irlandia 16 M

Litwa o o

Niderlandy o

Portugalia o o

Hiszpania 14 O
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Unia 106
Zjednoczone Krélestwo 35 @
TAC 141 @
M W obszarach objetych niniejszym TAC gatunek ten nie moze by¢ przedmiotem polowéw

ukierunkowanych. Gatunek ten moze by¢ wytadowany wylacznie w catosci lub wypatroszony.
Powyzsze przepisy pozostaja bez uszczerbku dla zakazéw okreslonych w art. 201 57
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do wyszczeg6lnionych w nich obszaréw.”

10) tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw makreli w obszarach 3a oraz 4; w wodach Unii obszaréw 2a, 3b, 3¢ oraz
podrejondéw 22-32 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Makrela Obszar: 3a i 4; wody Unii obszaréw 2a, 3b, 3¢ oraz podrejony
Scomber scombrus 22-32
(MAC[2A34)

Belgia 407 M@ TAC analityczny
Dania 13999 (@ Stosuje si¢ art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
Niemcy 424 @
Francja 1281 M@
Niderlandy 1289 M@
Szwecja 3821 m@B
Unia 21221 ®@
Norwegia 133741 @
Zjednoczone Krélestwo 1194 M@
TAC Nie dotyczy
M W granicach wyzej wymienionych kwot ilosci nie wigksze niz wymienione ponizej mozna

polawiaé réwniez w nastgpujacych dwoch obszarach:

wody Norwegii wody Wysp Owczych (MAC[*FRO1)
obszaru 2a
(MAC[*02AN)

Belgia 55 56
Dania 1887 1929
Niemcy 57 59
Francja 173 176
Niderlandy 174 178
Szwecja 515 527
Unia 2860 2925
Zjednoczone 161 165

Krolestwo
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@ Moze by¢ polawiany rowniez w wodach Norwegii obszaru 4a (MAC[*4AN.).
e Warunek szczegdlny: w tym nastepujaca ilos¢ w tonach do potowu w wodach Norwegii
obszaréw 2a i 4a (MAC[*2A4AN):
190

W odniesieniu do polowdw objetych tym warunkiem szczegdlnym przytowy dorsza
atlantyckiego, plamiaka, rdzawca i witlinka oraz czarniaka odlicza si¢ od kwot dla tych
gatunkéw.

@ Nalezy odja¢ od udziatu Norwegii w TAC (kwota dostepu). llo$¢ ta obejmuje udziat Norwegii
w TAC dla Morza Pétnocnego, ktéry wynosi:

38778

Kwote t¢ mozna polawiac jedynie w obszarze 4a (MAC[*04 A.), z wyjatkiem nastgpujacej ilosci
w tonach, ktérg mozna polawiaé w obszarze 3a (MAC[*03 A.):

2100

Warunek szczeg6lny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujacych obszarach nie mozna polawiac ilosci wigk-
szych niz wymienione ponizej:

6, wody
migdzynarodowe
obszaru 2a, od dnia 1
3a 3a i 4bc 4b 4c stycznia do dnia 15
lutego oraz od dnia 1
wrze$nia do dnia 31
grudnia
(MAC[*03 A) (MAC/*3A4BC) (MAC[*04B.) (MAC/*04C.) (MAC/[*2A6.)
Dania 0 2891 0 0 8399
Francja 0 343 0 0 0
Niderlandy 0 343 0 0 0
Szwecja 0 0 273 7 2179
Zjednoczone 0 343 0 0 0
Krélestwo
Norwegia 2100 0 0 0 0"

11) tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw makreli w obszarach 6, 7, 8a, 8b, 8d i 8¢; wodach Unii i wodach miedzy-
narodowych obszaru 5b; wodach miedzynarodowych obszaréw 2a, 12 i 14 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Makrela Obszar: 6, 7, 8a, 8b, 8d i 8¢; wody Unii i wody migdzynarodowe
y y Y]
Scomber scombrus obszaru 5b; wody migdzynarodowe obszaréw 2a, 121 14
(MAC/2CX14-)
Niemcy 17562 O TAC analityczny
Hiszpania 19 o Stosuje si¢ art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia

Estonia 146
Francja 11709 O
Irlandia 58539 O
Lotwa 108 @
Litwa 108 ®
Niderlandy 25610 O
Polska 1237 @

Unia 115038 @
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Norwegia
Wyspy Owcze

Zjednoczone Krélestwo

TAC

12369 @06
26142 @
160985 @
Nie dotyczy

(]

(¢

3)

)

Warunek szczegdlny: z czego do 25 % mozna udostepni¢ do celéw wymiany do potawiania
przez Hiszpanie, Francje i Portugalie w obszarach 8c, 9 i 10 oraz w wodach Unii obszaru

CECAF 34.1.1 (MAC/*8C910).

Mozna potawia¢ w obszarach 2a, 6a na pénoc od 56° 30" N, 4a, 7d, 7e, 7f i 7h (MAC[*AX7H).

Kwota limitu dostgpu wskazana ponizej (MAC[*N5630), w tonach, moze by¢ polawiana przez
Norwegie na péinoc od 56°30’ N. Kwoty nieodliczone na podstawie przypisu 2 odlicza si¢ od
limitu potowowego okreslonego przez Norwegie.

28659

Kwote te odejmuje si¢ od limitu potowowego Wysp Owczych (kwota dostepu). Mozna potawiaé
wylacznie w obszarze 6a na poinoc od 56° 30" N (MAC[*6AN56). Jednakze od dnia 1 stycznia
do dnia 15 lutego oraz od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia w ramach tej kwoty mozna
réwniez polawial w obszarach 2a i 4a na p6inoc od 59° (obszar UE) (MAC/[*24N59).

Warunek szczegdlny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach i okresach nie mozna polawiaé
ilosci wigkszych niz wymienione ponizej:

wody Unii obszaru 2a; wody
Unii i wody Norwegii obszaru
4a. W okresach od dnia 1
stycznia do dnia 15 lutego oraz
od dnia 1 wrze$nia do dnia 31
grudnia

(MAC[*4 A-EN)

wody Norwegii obszaru 2a

(MAC[*2AN-)

wody Wysp Owczych

(MAC[*FRO2)

Niemcy
Francja
Irlandia
Niderlandy
Unia

Zjednoczone Krélestwo

10599

7067
35330
15457
68453

97162

1428

951
4762
2082
9223

13097

1461

974
4871
2131
9437

13 395¢

12) tabela okreslajaca uprawnienia do potowéw makreli w obszarach 8¢, 9 i 10; wodach Unii obszaru CECAF 34.1.1

otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Makrela Obszar: 8¢, 9 i 10; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1
Scomber scombrus (MAC/8C3411)

Hiszpania 24990 O TAC analityczny

Frandja 166 O Stosu]:e S?(; art. 8 ust. 2 n%n%ejzszego rozporzqdzen%a
Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia

Portugalia 5165 @

Unia 30321

TAC Nie dotyczy




9.3.2021 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 81/11

M Warunek szczegdlny: ilosci podlegajace wymianie z innymi panstwami cztonkowskimi mozna
potawial w obszarach 8a, 8b i 8d (MAC[*8ABD.). Jednakze ilosci dostarczane przez Hiszpanie,
Portugalie lub Francje do celéw wymiany, ktore maja by¢ potawiane w obszarach 8a, 8b i 8d, nie
moga przekroczy¢ 25 % kwot przekazujacego panstwa czlonkowskiego.

Warunek szczegdlny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacym obszarze nie mozna potawiac ilosci wigk-
szych niz wymienione ponizej:

8b (MAC/*08B.)

Hiszpania 2099
Francja 14
Portugalia 433”

13) tabela okreslajaca uprawnienia do potowdw soli w wodach Unii obszaréw 2a i 4 otrzymuje brzmienie:

»Gatunek: Sola Obszar: wody Unii obszaréw 2a i 4
Solea solea (SOL/24-C)

Belgia 731 TAC analityczny

Dania 334 Stosuje si¢ art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
Stosuje sie art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia

Niemcy 585

Francja 146

Niderlandy 6597

Unia 8393

Norwegia 5 @

Zjednoczone Krélestwo 376

TAC 8774

M Mozna potawial wylacznie w wodach Unii obszaru 4 (SOL[*04-C.).”

14) tabela okreslajaca uprawnienia do potowéw soli w obszarach 7b i 7c otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Sola Obszar: 7bi7c
Solea solea (SOL/7BC.)

Francja 6 TAC przezornosciowy”

Irlandia 28

Unia 34

TAC 34

15) tabela okreslajaca uprawnienia do potowdw soli w obszarze 7d otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Sola Obszar: 7d
Solea solea (SOL/07D.)
Belgia 339 TAC przezornosciowy
Francja 678 Stosuje si¢ art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia

Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia”
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Unia 1017
Zjednoczone Krélestwo 242
TAC 1259

16) tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw ostrobokéw i powigzanych przytowdéw w wodach Unii obszaréw 2a, 4a;
6, 7a-c,7e-k, 8a, 8b, 8d i 8¢; wodach Unii i wodach miedzynarodowych obszaru 5b; wodach migdzynarodowych
obszar6w 12 i 14 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Ostroboki i powigzane Obszar: wody Unii obszaréw 2a, 4a; 6, 7a-c,7e-k, 8a, 8b, 8d i 8¢;

przytowy wody Unii i wody miedzynarodowe obszaru 5b; wody

Trachurus spp. miedzynarodowe obszaréw 12 i 14

(JAX[2 A-14)
Dania 5457 MO TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
Niemcy 4258 M@0
Hiszpania 5808 @O
Francja 2191 @06
6)

Irlandia 14181 ®06
Niderlandy 17085 ®@®
Portugalia 559 @06
Szwecja 540 M0
Unia 50079 ©
Wyspy Owcze 1280 @
Zjednoczone Krélestwo 5135 ®@06
TAC 56 494
o Warunek szczegdlny: do 5 % tej kwoty ztowionej w wodach Unii obszaréw 2a lub 4a przed

dniem 30 czerwca mozna uzna¢ za ztowione w ramach kwoty dla wod Unii obszaréw 4b, 4c
i 7d JAX[*2A4AQ).

@ Warunek szczegdlny: do 5 % tej kwoty mozna potawiaé w obszarze 7d (JAX/[*07D.). Zgodnie
z tym warunkiem szczegdlnym i zgodnie z przypisem 3 przylowy kaproszowatych i witlinka
zglasza si¢ osobno z nastgpujacym kodem: (OTH/*07D.).

e Przylowy kaproszowatych, plamiaka, witlinka i makreli mogg stanowi¢ do 5 % kwoty
(OTH/*2 A-14). Przytowy kaproszowatych, plamiaka, witlinka i makreli odjete od kwoty na
podstawie niniejszego przepisu oraz przytowy gatunkéw odjete od kwoty na podstawie art. 15
ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nie mogg tacznie przekraczaé 9 % kwoty.

@ Ograniczone do obszaréw 4a, 6a (wylacznie na pélnoc od 56° 30’ N), 7e, 7f, 7h.
6) Warunek szczegdlny: do 80 % tej kwoty mozna polawiaé w obszarze 8¢ (JAX[*08C2). Zgodnie

z tym warunkiem szczegdlnym i zgodnie z przypisem 3 przylowy kaproszowatych i witlinka
zglasza si¢ osobno z nastgpujagcym kodem: (OTH/*08C2).”
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CZESC C

W zalgczniku IB do rozporzgdzenia (UE) 2021/92 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) tabela okreslajgca uprawnienia do polowow §ledzia atlantyckiego w wodach Unii, Wysp Owczych, wodach norweskich
i wodach migdzynarodowych obszaréw 1 i 2 otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Sled7 atlantycki Obszar: wody Unii, wody wysp Owczych, wody Norwegii i wody

Clupea harengus migdzynarodowe obszaréw 1 i 2
(HER/1/2-)

Belgia 10 ® TAC analityczny

Dania 9965 Stosuje sig art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia

Niemcy 1745 W

Hiszpania 33 @

Francja 430 O

Irlandia 2580 @

Niderlandy 3566 @

Polska 504 O

Portugalia 33 @

Finlandia 154 @

Szwecja 3692 W

Unia 22713 @

Zjednoczone Krolestwo 6371 W

Wyspy Owcze 5950 @0

Norwegia 26175 2@

TAC 446755

1)

)

3)

)

Przy skladaniu Komisji raportéw polowowych zglasza si¢ réwniez ilosci zlowione w kazdym
z nastepujacych obszaréw: obszar podlegajacy regulacji NEAFC i wody Unii.

Mozna potawiaé w wodach Unii na péinoc od 62° N.

Nalezy odja¢ od limitéw polowowych Wysp Owczych.

Nalezy odja¢ od limitéw potowowych Norwegii.

Warunek szczegdlny: w granicach wyzej wymienionych kwot w nastepujgcych obszarach nie mozna potawiaé ilosci wigk-
szych niz wymienione ponizej:

wody Norwegii na p6inoc od 62° N i obszar polowowy wokét Jan Mayen (HER/*2AJMN)

26175

obszary 2, 5b na pétnoc od 62° N (wody Wysp Owczych) (HER[*25B-F)

Belgia
Dania
Niemcy
Hiszpania
Francja
Irlandia

Niderlandy

2
2040
357

88
528
729

Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia”
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Polska 103
Portugalia 7
Finlandia 31
Szwecja 756
Zjednoczone 1303
Krélestwo

2) tabela okreslajgca uprawnienia do polowéw dorsza atlantyckiego w wodach Norwegii obszaréw 1 i 2 otrzymuje

brzmienie:
,Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: wody Norwegii obszaréw 1 i 2
Gadus morhua (COD/1N2AB.)

Niemcy 1300 TAC analityczny
Gredja 161 Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 847/96

) Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzgdzenia (WE) nr 847/96
Hiszpania 1450 I L -

Stosuje si¢ art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia

Irlandia 161
Francja 1194
Portugalia 1450
Unia 5716
Zjednoczone Krélestwo 5044

TAC Nie dotyczy
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